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Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład Textus 
Receptus Oblubienicy 
 

i w polu nie niech zawraca wstecz 
zabrać szaty jego 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

a kto na roli, niech nie wraca, by 
zabrać swój płaszcz. 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament Popowski-
Wojciechowski 
 

I ten w polu nie niech zawraca wstecz 
zabrać płaszcz jego. 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus Oblubienicy 
 

i w polu nie niech zawraca wstecz 
zabrać szaty jego 
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